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1. ЦЕЛЬ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Дисциплина «Лингвистическая прагматика» входит в программу магистратуры «Язык 

и культура: теория и практика» по направлению 45.04.01 «Филология» и изучается во 2 

семестре 1 курса. Дисциплину реализует Кафедра иностранных языков. Дисциплина 

состоит из 3 разделов и 10 тем и направлена на изучение основных теорий прагматики как 

подраздела лингвистики, изучающего фактическое использование языка. Дисциплина 

рассматривает, как значение высказываний может быть понятно только в контексте общей 

культурной, социальной и межличностной среды, а также с учетом специфических для 

данной культуры конвенций и речевых событий, в которые они вписаны. 

Целью освоения дисциплины является знакомство с основными вопросами 

прагматики, такими как теория речевых актов, разговорная импликатура,
дейксис, жесты, 

стратегии взаимодействия, ритуальная коммуникация, фатическое общение, 

лингвистическая относительность, этнография речи, этнометодология, анализ разговора, 

языки и социальные классы,
и лингвистические идеологии;
рассмотрение примеров из 

широкого спектра различных языков и культур;
новаторский и междисциплинарный 

взгляд на это направление языкознания, связанное с другими дисциплинами, такими как 

философия, психология, этология, этнология, социология и политология. 

 

2. ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Освоение дисциплины «Лингвистическая прагматика» направлено на формирование у 

обучающихся следующих компетенций (части компетенций): 

 

Таблица 2.1. Перечень компетенций, формируемых у обучающихся при освоении 

дисциплины (результаты освоения дисциплины) 

 

Шифр Компетенция 
Индикаторы достижения компетенции  

(в рамках данной дисциплины) 

ПК-2 

Владеет навыками 

самостоятельного исследования 

системы языка в 

синхроническом и 

диахроническом аспектах; 

изучения устной, письменной и 

виртуальной коммуникации с 

изложением 

аргументированных выводов 

ПК-2.1 Умеет решать исследовательские задачи в области 

синхронического анализа системы языка, речевых 

произведений и актов коммуникации; 

ПК-2.2 Умеет решать исследовательские задачи в области 

диахронического анализа системы языка, развития речевых 

жанров и эволюции коммуникативной среды; 

 

3. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОП ВО 

 

Дисциплина «Лингвистическая прагматика» относится к части, формируемой 

участниками образовательных отношений блока 1 «Дисциплины (модули)» 

образовательной программы высшего образования. 

 

В рамках образовательной программы высшего образования обучающиеся также 

осваивают другие дисциплины и/или практики, способствующие достижению 

запланированных результатов освоения дисциплины «Лингвистическая прагматика». 

 

Таблица 3.1. Перечень компонентов ОП ВО, способствующих достижению 

запланированных результатов освоения дисциплины  
 

Шифр 
Наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

Последующие 

дисциплины/модули, 

практики* 
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Шифр 
Наименование 

компетенции 

Предшествующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

Последующие 

дисциплины/модули, 

практики* 

ПК-2 

Владеет навыками 

самостоятельного 

исследования системы 

языка в синхроническом и 

диахроническом аспектах; 

изучения устной, 

письменной и виртуальной 

коммуникации с 

изложением 

аргументированных 

выводов 

Theory of Intercultural 

Communication;  

General Linguistics;  

 

Discourse Analysis;  

Contrastive Linguistics**;  

Comparative and Historical 

Linguistics**;  

Comparative and Typological 

Linguistics;  

Natural Language Processing;  

Research Work;  

Scientific and Research 

Training;  

 

* - заполняется в соответствии с матрицей компетенций и СУП ОП ВО  

** - элективные дисциплины /практики
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4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ 

 

Общая трудоемкость дисциплины «Лингвистическая прагматика» составляет «3» зачетные единицы. 

Таблица 4.1. Виды учебной работы по периодам освоения образовательной программы высшего образования для очной формы 

обучения. 

Вид учебной работы ВСЕГО, ак.ч. 
Семестр(-ы) 

2 

Контактная работа, ак.ч. 54 54 

Лекции (ЛК) 18 18 

Лабораторные работы (ЛР) 0 0 

Практические/семинарские занятия (СЗ) 36 36 

Самостоятельная работа обучающихся, ак.ч. 45 45 

Контроль (экзамен/зачет с оценкой), ак.ч. 9 9 

Общая трудоемкость дисциплины ак.ч. 108 108 

зач.ед. 3 3 
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5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Таблица 5.1. Содержание дисциплины (модуля) по видам учебной работы 

Номер 

раздела 

Наименование раздела 

дисциплины 
Наименование темы Содержание темы 

Вид 

учебной 

работы* 

Раздел 1 
Pragmatic definition and 

scope 

1.1 Ambiguity of language. 
Semantic meaning and pragmatic meaning. Language and context. 

Types of context. 
ЛК, СЗ 

1.2 Pragmatics and culture. 
Pragmatic competence. Pragmatic failure. Cross-cultural pragmatic 

failure. 
ЛК, СЗ 

Раздел 2 

Transdisciplinary 

approach to 

pragmatic. Main 

schools and 

central topics. 

2.1 
Pragma t i cs and o the r 

disciplines. 

Pragmatics and philosophy. What we do when we speak and what 

we actually mean. Maxims that guide conversation. Coopertative 

principle and theory of conversational implicature by H. Paul Grice. 

ЛК, СЗ 

2.2 Pragmatics and psychology. 
Deictic reference. Spatial deixis. Time deixis. Social deixis. 

Gesture. Pragmatics of emotions 
ЛК, СЗ 

2.3 Pragmatics and ethology. 
Evolution of communication. How cooperative principles and joint 

attention may have evolved from non human signaling systems 
ЛК, СЗ 

2.4 Pragmatics and sociology. 

Everyday social interaction. Erving Goffman’s interaction order. 

The concept of face. Politeness and impoliteness. Social norms and 

facework. Brown and Levinson’s politeness theory; how different 

societies manage face-threatening acts. 

ЛК, СЗ 

2.5 
Pragmatics and political 

sciences. 

How politicians use implicatures, presuppositions, and vague 

language to persuade, evade, or manipulate. 
ЛК, СЗ 

Раздел 3 
Cross-cultural 

Pragmatics 

3.1 

Different cultures, different 

languages, different speech 

acts. 

Directness vs. indirectness in requests, apologies, and refusals varies 

across cultures (e.g., Hebrew vs. Japanese). How thanking, 

complimenting, or complaining is verbalized differently in Russian, 

English, Chinese, or Arabic. 

ЛК, СЗ 

3.2 

Cross-cultural pragmatic 

and d i f ferent cul tura l 

values. 

Anna Wierzbicka Cultural scripts’ theory. ЛК, СЗ 

3.3 

Speech acts and speech 

genres across languages and 

cultures. 

Speech act theory by John Austin and John Searle. Speech genres as 

culturally embedded routines. 
ЛК, СЗ 

* - заполняется только по ОЧНОЙ форме обучения: ЛК – лекции; ЛР – лабораторные работы; СЗ – практические/семинарские занятия.
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6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Таблица 6.1. Материально-техническое обеспечение дисциплины 

 

* - аудитория для самостоятельной работы обучающихся указывается ОБЯЗАТЕЛЬНО! 

 

7. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Основная литература: 

 1. Levinson Stephen C. Pragmatics / Levinson Stephen C. - Книга на английском 

языке. - 

Cambridge : Cambridge University Press, 2010 - 420 p. - (Cambridge Textbooks in Linguistics). 

- 

ISBN 978-0-521-29414-0 : 1173.70. 3 - 3 copies 

 2. Kecskes Istvan. Intercultural Pragmatics [Текст] / I. Kecskes. - Книга на английском 

языке. - 

Oxford : Oxford university press, 2014 - 277 p. - ISBN 978-0-19-989265-5 : 7934.00. - 50 

copies 

  - Wierzbicka Anna. Cross-Cultural Pragmatics. The Semantics of Human 

Interaction / A. 

Wierzbicka. - 2-nd ed. ; Книга на английском языке. - Berlin ; New York : Mouton de Gruyter, 

2003 - 502 p. - ISBN 978-3-11-017769-2 : 1632.40. -8 copies 

Дополнительная литература: 

 1. Leech Geoffrey. The Pragmatics of Politeness [Текст] / G. Leech. - Oxford : Oxford 

university 

press, 2014 - 343 p. - (Oxford Studies in Sociolinguistics). - ISBN 978-0-19-534135-5 : 4367.00. 

Тип аудитории Оснащение аудитории 

Специализированное 

учебное/лабораторное 

оборудование, ПО и 

материалы для освоения 

дисциплины 

(при необходимости) 

Лекционная 

Аудитория для проведения занятий 

лекционного типа, оснащенная 

комплектом специализированной мебели; 

доской (экраном) и техническими 

средствами мультимедиа презентаций. 

 

Семинарская 

Аудитория для проведения занятий 

семинарского типа, групповых и 

индивидуальных консультаций, текущего 

контроля и промежуточной аттестации, 

оснащенная комплектом 

специализированной мебели и 

техническими средствами мультимедиа 

презентаций. 

 

Для 

самостоятельной 

работы 

Аудитория для самостоятельной работы 

обучающихся (может использоваться для 

проведения семинарских занятий и 

консультаций), оснащенная комплектом 

специализированной мебели и 

компьютерами с доступом в ЭИОС. 
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 2. Thomas, Jenny.1983. Cross-cultural pragmatic failure 

https://rodas5.us.es/file/a26cd06f-d80f-47b8- 

a5f0-fb23430aa5fc/1/thomas_failure_wimba_SCORM.zip/files/thomas_pragmatic_failure.pdf 

Ресурсы информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»: 

 1. ЭБС РУДН и сторонние ЭБС, к которым студенты университета имеют доступ 

на основании заключенных договоров 

  - Электронно-библиотечная система РУДН – ЭБС РУДН  

https://mega.rudn.ru/MegaPro/Web 

  - ЭБС «Университетская библиотека онлайн» http://www.biblioclub.ru 

  - ЭБС «Юрайт» http://www.biblio-online.ru 

  - ЭБС «Консультант студента»  www.studentlibrary.ru 

  - ЭБС «Знаниум» https://znanium.ru/ 

 2. Базы данных и поисковые системы 

  - Sage https://journals.sagepub.com/ 

  - Springer Nature Link https://link.springer.com/ 

  - Wiley Journal Database https://onlinelibrary.wiley.com/ 

  - Наукометрическая база данных Lens.org https://www.lens.org 

Учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся при 

освоении дисциплины/модуля*: 

 1. Курс лекций по дисциплине «Лингвистическая прагматика». 

 
 

* - все учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся 

размещаются в соответствии с действующим порядком на странице дисциплины в ТУИС! 

 



8 

РАЗРАБОТЧИК:     

     

Профессор    

Ларина Татьяна 

Викторовна 
Должность, БУП  Подпись  Фамилия И.О. 

     

 

РУКОВОДИТЕЛЬ БУП:     

     

Заведующий кафедрой    

Эбзеева Юлия 

Николаевна 
Должность БУП  Подпись  Фамилия И.О. 

     

 

РУКОВОДИТЕЛЬ ОП ВО:     

     

Доцент    

Александрова Оксана 

Ивановна 
Должность, БУП  Подпись  Фамилия И.О. 

     

 


